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1. MSG 001 IND 2024 0643 FI PL 26-11-2024 FI NOTIF
2. Finland

3A. Ty6- ja elinkeinoministerid
Tydllisyys ja toimivat markkinat -osasto
PL 32

FI-00023 VALTIONEUVOSTO

Puhelin +358 29 5047261
maaraykset.tekniset.tem@gov.fi

3B. Sosiaali- ja terveysministerid
Turvallisuus ja terveys -osasto
PL 33

FI-00023 VALTIONEUVOSTO
Puhelin +358 295 16001
kirjaamo.stm@gov.fi
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4. 2024/0643/Fl - XO0OM - Towary i wyroby rézne
5. Wniosek rzadu do parlamentu dotyczacy ustawy zmieniajgcej ustawe tytoniowg

6. Wyroby tytoniowe, papierosy elektroniczne, pojemniki zapasowe, ptyny zawierajgce nikotyne, ptyny inne niz ptyny
zawierajgce nikotyne przeznaczone do stosowania w papierosach elektronicznych

8. We wniosku zaproponowano zmiany do ustawy o tytoniu. Zmiana jest konieczna, poniewaz sprzedaz saszetek z
nikotyna zostata zliberalizowana w wyniku zmiany interpretacji ustawy o lekach.

Whniosek wdrozytby wpis do programu rzgdowego premiera Petteriego Orpo, zgodnie z ktérym saszetki z nikotyng zostang
wtgczone w zakres ustawy o tytoniu, a ich sprzedaz bedzie dozwolona zgodnie z zasadami okreslonymi dla nich w celu
zapobiegania uzywaniu ich przez mtodziez, importowi réwnolegtemu i nielegalnemu handlowi oraz zwalczania
przestepczosci zorganizowanej. Sprzedaz detaliczna jest uzalezniona od zezwolenia, limity nikotyny w wyrobach sa
dostosowane do tych stosowanych w sgsiednich krajach, a dozwolone beda tylko aromaty przeznaczone dla dorostych.

Whniosek proponuje dodanie do ustawy o tytoniu definicji ,bezdymnego wyrobu nikotynowego”, ktéry obejmowatby
saszetki z nikotyng i wyroby do nich podobne. Zazwyczaj sa to produkty podobne do snusu, ktére nie zawierajg tytoniu,
ale zawierajg nikotyne i ktére sa podobne do tradycyjnego tytoniu do stosowania doustnego pod wzgledem stosowania i

wygladu.

W przypadku wyrobdéw nikotynowych bezdymnych ustalono by limit zawartosci nikotyny (do 16,6 miligrama nikotyny na
gram wyrobu) i zakazano by stosowania charakterystycznych substancji zapachowych lub smakowych, z wyjatkiem
mentolowych i mietowych.

Pod innymi wzgledami proponuje sie uregulowanie bezdymnych wyrobéw nikotynowych w sposéb podobny do tego, w
jaki ustawa tytoniowa reguluje wyroby tytoniowe i ptyny zawierajace nikotyne. Ostrzezenia zdrowotne bytyby wymagane
na opakowaniach jednostkowych wyrobdw, a uktad opakowan zostatby zharmonizowany. Sprzedaz detaliczna wyrobdw
podlegataby zezwoleniu, sprzedaz hurtowa podlegataby obowigzkowi zgtoszenia, a sprzedaz wyrobéw na odlegtosc
bytaby zakazana. Limity iloSciowe i czasowe zostatyby natozone na przyktad na przywédz. Wyroby i ich sprzedaz
podlegatyby optatom nadzorczym. Stosowanie bezdymnych wyrobéw nikotynowych zostatoby zakazane w
pomieszczeniach i na zewnatrz oraz na placach zabaw o$rodkéw opieki dziennej i placdwek edukacyjnych
zapewniajacych edukacje przedszkolng, podstawowg, zawodowg i $rednig Il stopnia. Posiadanie i import wszystkich
substytutéw tytoniu bytoby zabronione dla oséb ponizej 18 roku zycia.

Proponowana ustawa ma wejs¢ w zycie niezwtocznie po zakonczeniu okresu standstill wynikajacego z dyrektywy w
sprawie regulacji technicznych. Jednak przepisy dotyczgce wtasciwosci i opakowan jednostkowych bezdymnych wyrobdéw
nikotynowych wesztyby w zycie dopiero w pdzniejszym terminie. Ponadto projekt ustawy zawiera szereg przepiséw
przejsciowych.

9. Celem wniosku jest ochrona dzieci i modziezy, w szczegdlnosci przed szkodliwym wptywem saszetek nikotynowych.
Zgodnie z programem rzagdowym celem wniosku jest zapobieganie stosowaniu saszetek nikotynowych wsréd mtodych
ludzi. Celem jest réwniez ograniczenie zagrazajgcych zyciu przypadkéw zatrucia nikotyna, ktére moga wystapi¢ w
przypadku potkniecia lub ssania saszetek nikotynowych przez mate dzieci.

Proponowane rozporzgdzenie ma jednak na celu zapewnienie, aby saszetki nikotynowe pozostaty wystarczajaco
atrakcyjne jako alternatywa dla snusu nielegalnie wprowadzonego do obrotu. Wniosek ma réwniez na celu zapobieganie
pojawieniu sie nielegalnego rynku saszetek nikotynowych. Rozwigzania regulacyjne zawarte we wniosku majg na celu
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zapobieganie szaremu importowi i nielegalnemu handlowi oraz zwalczanie przestepczosci zorganizowanej zwigzanej z
przywozem snusu, co mogtoby by¢ zwigzane z importem saszetek nikotynowych w przysztosci, gdyby rozporzadzenie
byto znacznie surowsze niz w krajach sasiadujacych.

10. Odniesienia do tekstéw podstawowych: teksty podstawowe zostaty przekazane w zwigzku z wcze$niejszym
powiadomieniem:

2015/0490/FIN

11. Nie

12.

13. Nie

14. Nie

15. Tak

16.

Aspekty TBT:

Projekt jest przepisem technicznym lub procedura oceny zgodnosci.
Aspekty SPS: Nie
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